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Kazdy, kto prenumeruje ,, Skarbnice“ otrzyma
catkiem

ss- za darmo

Ksigzke do nabozenstwa

pod tytutem

,Jezus, Marya i Jozef*

jezeli ztozy na ,Skarbnice* z gory catoroczng pre-
numerate: 5 koron, (z Niemiec: 5 marek.

Na optacenie przesytki pocztowej od Ksigzki do na-
bozenstwa, nalezy dotaczy¢ do prenumeraty 50 halerzy, czyli
razem nadesta¢: 3 korony i 50 halerzy t j. 1 zk. 75 ct.,
(z Niemiec 3 Marki i 50 fenig.).

Uprasza sie o rozszerzanie ,Skarbnicy“ miedzy
znajomymi!
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SKARBNICA

PISMO LUDOWE

wychodzi raz w miesigcu — dnia. 1

Wydawca i redaktor: Ks. Marceli Dsiurzynshi.

Przedptata wynosi:

wAustryi: na rok 3 korony (1 zdr. 50 ct), na po6t roku 1 korona
50 halerzy (75 ct.). — Kwartalnej przedptaty nie przyjmuje sie.
W Niemczech: na rok 3 marki. — W Ameryce: rocznie 1 dolar.

Adres do przesytania przedptaty: Redakcya ,Skarbnicy” w Krakowie,
ul. Basztowa L. 4.

Przypomnienie 1 wyjasnienie.

Trzeci rocznik Skarbnicy rozpoczat sie od wrzes$nia bie-
zacego roku — wiec powinien sie skonczyé z koricem sierpnia
roku przysztego. Dla uproszczenia jednak rachunkéw, skonczy sie
ten 3-ci rocznik nie z koAcem sierpnia, ale az z kohAcem gru-
dnia roku przysztego.

Poniewaz za rocznik drugi (od stycznia do konca sier-
pnia tego roku) liczymy juz znizong prenumerate tj. 3 korony,
wiec ci, ktérzy na poczagtku tego roku ztozyli na Skarbnicg 5 ko-
ron (2 zir. 50 ct), majg u nas 2 korony nadwyzki, czyli po-
niewaz za te 4 miesigce : wrzesien, pazdziernik, listopad i grudzien
z tego roku, nalezy sie nam 1 korona, przeto na rok przyszty (caty)
zostaje tylko 1 korona nadwyzki.

Otéz ci Szanowni Czytelnicy, chcac dalej przez caty rok
przyszty otrzymywacé¢ Skarbnicg i mie¢ w dodatku za darmo
ksigzke do nabozenstwa, majg nadestacC jeszcze 2 korony i 50 halerzy
(1 zkr. 25 ct.).

Inni zas, ktdrzy ztozyli z poczatkiem tego roku tylko po6t-
rocznga prenumerate, majg zaptaci¢ pétroczng prenumerate za
to biezace potrocze (od ! lipca do konca grudnia) (75 centdw) i zto-
zy¢ nowg prenumerate na rok przyszty (3 korony) — jezeli na-
turalnie chca dalej odbiera¢ Skarbnica, i 50 halerzy na ksigzke do
nabozerstwa.

A inni znowu, ktérzy dopiero od wrzes$nia tego roku za-
czeli prenumerowaé¢ Skarbnicg, maja nadesta¢ jeszcze 1 korone
(z Niemiec 1 marke), ze wzgledu, ze nie w sierpniu, ale az w gru-
dniu roku przysztego skonczy sie rocznik trzeci.

Wydawnictwo.



Pomoc dla dusz w Czyscu bedacych.

Kto swe zastugi ofiaruje za dusze czysScowe, Pan BAg go stokrotnie
nagrodzi.

yf-zyn dobrze sprawiedliwemu, a odniesiesz
zaptatg wielka.... *)

Kto swe zastugi i dobre uczynki ofiaruje za dusze w Czyscu
cierpigce, aby je z mak wybawi¢ i wprowadzi¢ do Nieba, ten bez
watpienia znajdzie wielkg nagrode i chwale u Boga. Powiedzie¢
mozna, ze taki chrzescijanin zaludnia niebo; lecz zarazem posyta
tam dla siebie rzecznikow i przyjaciét, ktérzy przez wdziecznosé
bedg sie starali otrzymac dla niego wszystkie taski potrzebne w zy-
ciu doczesnem i zbawienie w wiecznosci. Co wiecej, Aniotowie
Strozowie tych dusz oswobodzonych wdzigczni mu sg za mitoS¢ im
wy$wiadczong. Swieci w Niebie mile nan spogladaja, ze powiekszajg
ich liczbe do wychwalania Majestatu Bozego. NajSwietsza Dziewica
Marya okrywa go ptaszczem swej opieki, ze sie przytozyt do ko-
rony tych dusz, Krwig Najdrozszag Syna jej odkupionych. A jakiez
btogostawienstwo, jakie taski i nagrode otrzyma od samego Chry-
stusa Pana za tak szlachetne wspo6tdziatanie w dziele Odkupienia!
Oto krotka historya o tym przedmiocie.

Swiety Dyonizy Kartuz opowiada, iz pewna pobozna dziewica,
imieniem Gertruda, z mito$ci ku duszom czyscowym, kazdego po-
ranku ofiarowata za nie wszystkie zastugi, jakie mie¢ mogta ze
swych dobrych uczynkéw, jalmuzny, modlitwy, cierpienia i t. d.,
z zywa wiarg proszac Chrystusa Zbawiciela, aby rozporzadzat tym
skarbem wedtug Najswietszej woli swojej.

Nieraz cudownie Pan Jezus pokazywat jej dusze, ktdére naj-
wiecej ratunku potrzebowaty, wtenczas S$wieta dziewica podwajata
swe pokuty, modlitwy i nie ustawata w tych ¢wiczeniach poboznych,
az sie jej zdato, ze za nie wyptacita sprawiedliwosci Boskiej. Cze-
sto dusze te pokazywaty sie jej w chwili wejscia do Nieba i obsy-
pywaty ja swem podziekowaniem i btogostawieristwem.

Tak zyjac petna cnot i zastug, przyszta do starosci. Na tozu
Smierci uderzyta na nig straszna pokusa. Szatan, duch ciemnosci,
wmawiat jej, ze dlatego uwolnita tyle dusz z Czysca, aby sama za-
jeta ich miejsce, i cierpiata ciezkie meki za grzechy swoje; bo
wszystkie zastugi catego zycia oddata drugim, obcym i nieznajo-
mym, a sama z proéznemi rekami stanie na sadzie Bozym. Temi
mys$lami strapiona, zaczeta sie smuci¢ i jecze¢ — O jakzem nie-
szczesliwal — mdéwita do siebie — umre za chwile i trzeba zdac
rachunek ze wszystkich spraw catego zycia. Jakze bede usprawie-
dliwiona, gdy nie mam zadnych zastug.... Na dtugie meki w ogniu
czyScowym skazang bede! M¢j Boze, czy zezwolisz na to?...”

*) Ekklez. XII, 2.
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Gdy tak boleje nad sobg, ukazuje sie jej Pan Jezus, Niebieski
Oblubieniec, i pyta, czegoby tak smutng byta.

— ,Panie — odpowie Gertruda — smuce sie bardzo, bo widze,
ze oto umieram, a nie mam zadnych dobrych uczynkéw dla wyna-
grodzenia sprawiedliwosci Twojej za tyle grzechéw popetnionych:
bo wszystkie zastugi moje oddatam duszom cierpigcym, jak Ty
wiesz, o Panie!* Wtenczas Zbawiciel uSmiechajgc sie z mitosScia
pocieszyt jg:

— ,Cdrko moja Gertrudo! — rzecze do niej — azeby$ wie-
dziata, jak mi jest mitem twoje politowanie nad biednemi duszami,
oto ci odpuszczam wszystkie grzechy i kary za nie zastuzone. Nadto
jeszcze, izem przyrzekt odda¢ sto za jeden tym, ktorzy mie mituja,
nagradzam cie za to, podwyzszajac stopien chwaly, jaki cie czeka
w Niebie. Wszystkie dusze, ktore$ z CzysSca wybawita, za moim
rozkazem wyjda na twe spotkanie i ws$rod S$piewbéw radosnych
wprowadzg cie do Raju“.

Tak btogostawiona dziewica Gertruda, upewniona o wiecznem
szczesciu swojem, pospieszyta na gody do Niebieskiego Oblubienca.

1.
Najmniejsza jatmuzna za umartych nie zostanie bez nagrody.

Nie wszyscy moga dawaé¢ wielkie jatmuzny, ale przy dobrej
woli i malg ofiarg mozemy wspomaga¢ dusze cierpigce, a dla siebie
zapewni¢ biogostawienstwo Boskie. Wdowa Ewangeliczna ztozyta
dwa szelazki do skarbonki kos$cielnej, a Chrystus Pan pochwalit ja,
iz data co mogta.

Rzewny ten przyktad nasSladowata pewna uboga niewiasta
neapolitanska, ktéra zaledwie mogta wyzywi¢ gromadke drobnych
dziatek. Maz jej, ubogi wyrobnik, pobozny i poczciwy, przynosit
co wieczOr nedzng zaptate swojej ciezkiej pracy. Jednego dnia, nie-
stety ! ten biedny ojciec ujety byt i uwieziony za diugi, a caty cie-
zar utrzymania rodziny spadt na nieszczesliwg matke, ktéra nie
miata innego sposobu do zycia, jak tylko prace rak swoich
i ufnos$¢ w milosierdziu Bozem. DzieA i noc w serdecznej mo-
dlitwie btagata Boga o ratunek w tej niedoli, a szczeg6lnie
0 uwolnienie meza, ktory jeczat w wiezieniu nie za jakie wy-
stepki, ale za ubdstwo, a biedna kobieta nie miata zadnej nadziei
optacenia swych diugow.

Powiedziano jej o pewnym zamoznym obywatelu, ktory uzywat
swej fortuny na wsparcie nieszczeSliwych. Natychmiast uboga nie-
wiasta stara sie o napisanie proshy, w ktérej wyraza nedze swojg
1 prosi o taske litosciwego pana. Ale, niestety, otrzymuje tylko
drobng jatlmuzne — karlina, maty pienigdz neapolitanski, wartosci
ztotowki.

Co poczaC i do kogo sie uda¢? Zasmucona, zbolata nad wszelki
wyraz, idzie do kosciota, a rzucajgc sie do stdp Zbawiciela utajo-
nego w NajSwietszym Sakramencie, btaga o cud mitosierdzia dla
swej nieszcze$liwej rodziny, bo prézna jest w ludziach nadzieja. —
W tem, jak btyskawica uderza jg mysl, zapewne od Aniota Stréza,



prosi¢ o przyczyne dusz czyscowych. Styszata od kogo$ o ich cier-
pieniach i o wielkiej ich wdziecznosci dla tych, ktérzy je wspieraja.
Pocieszona tem natchnieniem, idzie zaraz do zakrystyi, sktada swoj
pienigzek i prosi o odprawienie Mszy $w. za umartych. Jaki$ lito-
Sciwy kaptan tam bedacy, rozpoczat Swietg Ofiare, z ktdrg sie ona
taczyta w gorgcej modlitwie, lezgc krzyzem na ziemi.

Powstata z tej modlitwy wielce wzmocniona i pocieszona na
duchu, jakby pewng byta, ze ja Bdg wystuchat. | oto, gdy wraca-
jac do domu, przebiega gwarne ulice miasta, zbliza sie do niej jaki$
powazny starzec i pyta, czemu sie tak smutng wydaje? Ona odpo-
wiada wymownie o0 swojem utrapieniu Nieznajomy stucha jg ze
wspoliczuciem, zacheca do ufnosci w Bogu, i oddalajagc sie, wrecza
jej list, proszac, aby go zaniosta do wskazanej osoby. Biedna ko-
bieta idzie prosto na oznaczone miejsce, a znalaztszy tam miodego
cztowieka, gospodarza domu, spetnia polecenie. Ten otworzywszy
papier, z niezmiernem wzruszeniem, poznaje pismo Swego o0jca,
zmartego od Kkilku lat.

— Zkad masz ten list? Kto ci go dal? — wota w uniesieniu.

— Panie, — rzecze przelekniona niewiasta — jaki§ powazny
mezczyzna spotkat mie na ulicy, rozmawiat ze mng i kazat mi ten
list przynies¢ do tego domu; nie wiem co w nim napisano, nic mi
0 tem nie mdwit. Zresztg on jest podobny do tego obrazu, co oto
wisi na Scianie.

Coraz wiecej zdziwiony i wzruszony mitodzieniec, czyta gtosno
list, jak nastepuje :

— Synu mdj, twdj ojciec dzi§ wybawiony jest z CzySca przez
te uboga niewiaste, ktora ci wreczy kartke; z jej ofiary odprawita
sie tego poranku Msza $w. za umartych, a Pan B6g w mitosierdziu
swojem przyjat ja na dopetnienie mego oczyszczenia : winniSmy jej
przeto najwiekszg wdzieczno$é. Ta poczciwa kobieta w ciezkim jest
niedostatku, polecam jg twojej opiece.

Z rzewnemi tzami czyta i odczytuje te drogie wyrazy, skre-
$lone reka ukochanego rodzica... wraca potem do ubogiej kobiety,
ktéra nie wiedzac o co rzecz idzie, bojazliwie czekala konca tej
sprawy.

— Biedna matko — rzecze do niej — ty$ ubogim twym gro-
szem zapewnita wieczne szcze$cie mojemu ojcu, ja tez chce zapewnié
szczeScie twoje i twojej rodziny; biore was wszystkich pod swojg
opieke i przysiegam, ze wam na niczem zbywaé nie bedzie.

| rozpytawszy sie jej o wszystkie potrzeby, dal jej pieniedzy
na opatrzenie dtugéw, na wykupienie meza z niewoli i calg rodzine
hojng obdarzyt jalmuzna; potem darowal im kawat gruntu ze
wszystkiem urzadzeniem gospodarskiem, aby na swojej ziemi, w po-
czciwej pracy, spokojnie i szczeSliwie zyli.

Mozna sobie wyobrazi¢ uniesienia radosci tych biednych ludzi,
za przyczyng dusz czyScowych wydobytych z przepasci nedzy
1 utrapienia! Tysigckro¢ btogostawili Boga, ze Jego Opatrznosé
wspiera i ratuje nieszczesliwych, ktédrzy w Nim catg ufnos¢ ziozyli.

Ta historya, wskazuje nam, ze i najmniejsza ofiara uczyniona
na korzy$¢ dusz w czy$cu cierpigcych, $cigga na nas cuda taski
i mitosierdzia Boiego. (Carfora, Fortuna horainis, ks. I, roz. 9)



Aniot Panski_

Napisat Silef.

MieliSmy wyruszaé na manewry. Ta wiadomos$¢ odbita sie
w putku echem najsprzeczniejszych objawow to rado$ci i wo-
jennego animuszu, to znowu smutku i zalu. Cieszono sie na-
dziejg zobaczenia nowych okolic, doznania nowych wrazen;
smucono sie tem, ze trzeba bedzie przez dni kilkanascie zno-
si¢ trudy i niewygody zdata od przyjemno$ci tego miasta,
w ktérem putk byt rozlokowany.

Ja rad bylem, ze przynajmniej na czas jaki$ porzuce
to wesote, hulaszcze zycie z dnia na dzien; to ustawiczne
walesanie sie bez celu po kawiarniach, piwiarniach i tym po-
dobnych lokalach; te zabawy i bale wojskowe, na Kktdrych
picie szampana i stuchania ttustych dowcipéw byto szczytem
wesotosci tego oficerskiego towarzystwa, do ktdérego miatem
szczesScie czy nieszczeScie naleze¢. Uprzykszyty mi sie az nadto
te nocne, hatasliwe biesiady, ale trudno byto trzymaé sie na
uboczu, choéby z tej przyczyny, azeby w liscie kwalifikacyjnej
nie dosta¢ noty: ,Er fuhlt sich in der Gesetlschaft der Offi-
ziere unheimlich" *), a ze strony kolegéw nie $ciggngé na sie-
bie zarzutu, ze sie pogardza ich towarzystwem.

Zytem wiec z kolegami na stopie bardzo poufatej i prze-
jatem wszystkie nawyczki oficerskie. Palitem ,virginia“, trzy-
matem dwa rasowe ratlery, czytywatem w kawiarniach ,Tag-
blatt“ i wystawatem z innymi przed wystawami najokazalszych
sklepéw w miescie.

Na takiem zyciu mijaty mi dni, tygodnie i miesigce.

Czasami jednak, zwtaszcza, gdy bytem sam w domu, przy-
chodzity mi do glowy powazniejsze mys$li. Zadawatem sobie
pytanie, do czego mnie takie zycie doprowadzi; widziatem catlg
jego jatowos$¢, a przeciez jako cztonek narodu, do ktorego na-
lezatem, powinienem byt w miare sit moich i zdolnoSci przy-
czynia¢ sie do jego dobra i stawy. Nie umiatem jednak wy-
brng¢ z tego zaczarowanego kota, w jakie wtragcito mnie wstg-
pienie do wojska, i konczyto sie zawsze na tem, Ze wychodzi-
tem na miasto i biadzitem po ulicach zatopiony w mys$lach
tak dalece, Ze nieraz nie pozdrawiatem uklonem moich prze-
tozonych. Wynikaty z tego dla mnie r6zne przykrosci, ale i te
nie wyleczyty mnie z mojej zadumy.

*) Nie swojsko mu jako$ w towarzystwie oficeréw.
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Z prawdziwg tedy radoscig przyjagtem wiadomosé o wyru-
szeniu naszego putku na manewry.

Nadszedt czas wyjazdu. Cale masy ludno$ci odprowadzity
nas rankiem na dworzec kolejowy. WSsSrod dzwiekow muzyki
i gwaru ttuméw wsiedliSmy do wagondéw. Pocigg ruszyt z miej-
sca a my powiewajagc chustkami na pozegnanie straciliSmy
powoli z oczu przepetniony damami i mezczyznami dworzec,
a wkrdtce i samo miasto.

Meczgca jazda trwata godzin kilkanascie. Nad samym wie-
czorem wysiadt nasz putk w matem miasteczku podkarpackiem,
skad maszerujgc raznym krokiem S$ciggnat juz pdzno w nocy
do miejsca swego przeznaczenia. Kazdy z nas rad byt, iz mégt
po tak skwarnym dniu chocby na gar$ci stomy wypoczaé.

Nazajutrz okoto potudnia nastgpit dalszy marsz celem
potaczenia sie z innymi putkami, z ktorymi mieliSmy wspélnie
odby¢é manewry.

Kilka dni zeszto na mniejszych c¢wiczeniach po polach
i lasach; miatem wiec sposobno$¢ poznaé¢ doktadnie potozenie
miejsca i wiedziatem dobrze, gdzie stoi kazdy putk, kazda
kompania, gdyz jako oficer ordynansowy musiatem roznosié
rozkazy z jednego miejsca na drugie.

Pewnego dnia, odwidztszy rozkaz do pobliskiej wioski,
wracatem do swoich. Byto juz dobrze z potudnia. Tak mnie,
jak i konia oblewal pot ze zmeczenia. Juz bowiem od godziny
czwartej zrana jezdzitem z rozkazami, odnoszgcymi sie do dnia
jutrzejszego, w ktérym miato sie odby¢ wielkie ¢wiczenie przed
sztabem. Wiedzac dobrze, ze cate dzisiejsze popotudnie prze-
znaczone byto na wywczas, azeby ludzie mogli odpoczaé, nie
spieszytem sie z powrotem.

Droga moja prowadzita przez las, poprzerywany tu i 6wdzie
pieknemi polankami, porostemi zielong trawg. Gdy juz bylem
w potowie lasu i wjechalem na jedne takg polang, tak mnie
ujeta jej zielona murawa, ze mimowoli tu sie zatrzymatem,
azeby dac¢ koniowi wytchnienie, a samemu spocza¢ na miekkim,
zywym kobiercu. Zeskoczytem szybko z konia, zwolnitem gurty
od siodta, wedzidto z pyska wyjatem i pozwolitem Kkoniowi
skubaé zielong trawke. Widocznie smakowata mu ta Swieza
pasza, bo wnet oczyscit z niej miejsce, na ktdérem stat i rwat
sie dalej szarpigc cuglami, ktére dla bezpieczenistwa trzymatem
W rece.

Wsparty na tokciach puscitem wzrok w dal... patrzac
z rozkoszg na caly krajobraz, jaki sie roztaczat przedemng.



Na krancu widnokregu rysowaty sie wyraznie nagie szczyty
gor, skapane w krysztatlowem Swietle stonca; blizej nieco sza-
rzato sie pasmo lasow, ciggnacych sie ostro wygietym tukiem
ku zachodowi, a pod nimi lezaly urodzajne pola i tgki po-
kryte réznobarwnem kwieciem. Waska drozyna, przecinana
kilkakrotnie wijgcym sie potokiem, prowadzita w dét ku wiosce.
Przy drodze stat pochylony od staro$ci krzyz, a w Srodku wsi,
ponad wierzchotkami cienistych lip, sterczata koputka kosSciota.

Cisza panowata nademng i okoto mnie. Ta wspaniata
Swigtynia przyrody, ten widok polskiej wsi tak owtadnety calg
ma istotg, ze zapomniatem o stuzbie wojskowej, o jutrzejszem
¢wiczeniu, a my$l moja przeniosta mnie w przeszto$¢, kiedy
to jeszcze dzieckiem bedac uganialem jak pachole wie$niacze
po takich jak te zielonych kobiercach #gk, po takich samych
polach, ciggngcych sie waskimi paskami od wioski do lasu.
Wszystko to juz przeszto. Rodzice moi byli zamozni i postali
mnie do szkoty, azebym zostat ksiedzem. Niestety, pomarli
oboje do$¢ miodo, a ja nie majgc poparcia od rodzenstwa na
ukonczenie nauk, wstapitem do wojska i po kilku latach stuzby
zostatem oficerem.

Mys$l moja, o ile sobie przypominam, bawita dos¢ diugo
w tej krainie przesztosci.

Wtem nagle szarpnagt kon cuglami silniej, ze o mato ich
nie wypuscitem z reki. Ogladam sie poza siebie i widze na
krancu lasu wychodzacg z gaszczu leSnego kobiete.

Byta to juz staruszka. Czas zmarszczyt jej twarz, niegdys$
piekng, a niebieskie, gieboko zapadte oczy Swiecity jakims$
dziwnie tagodnym blaskiem. Ubrana byta schludnie, a za catg
ozdobe miata piekng kolorowg chustke, ktorg trzymata na rece.
Zobaczywszy mnie, chciata skreci¢ w boczng drozyne, lecz ja
zatrzymatem ja przemdwiwszy do niej tagodnie po polsku:

— Dokadze to Bég was prowadzi, dobra kobiecino?

— Do wsi — odpowiada, wskazujac reka na lezace w do-
linie sioto.

— A nie macie tez przy sobie kawatka chleba! Chetnie
wam to wynagrodze, bo jestem gtodny.

Na te stowa podeszta staruszka blizej, pochwalita Pana
Boga i rzekia nieSmiato:

— Moj Boze, jezeli juz pan oficer nie majg kawatka
chleba, co sg przeciez panem, to c6z to za gtdéd musi cierpiec
moéj biedny Wojtus! Od tonskiego roku stuzy przy wojsku
gdzie$ bardzo daleko, a teraz — jak styszalam — ma by¢
z wojskiem w tych stronach. Juz od wczoraj rana szukam go



bez ustanku, a nie moge go znale$s¢. Wszedzie mnie odpy-
chajg i moéwia, zem gtupia, ze sama nie wiem, czego chce.
Oj, tak to pogardzaja starg, ktdraby przed Smiercig choé¢ raz
jeszcze chciata ujrze¢ swojego Wojtusia.

Po tych stowach dwie duze tzy jak dwie perty sptynety
po jej zmarszczonych policzkach.

Zal mi sie zrobito biednej matki. Ttomaczytem jej, jak
mogtem najwymowniej, ze to teraz nie wojna, lecz tylko ma-
newry, ze zoinierz ma dobrze, ze dostaje je$S¢ do syta, a przy
obiedzie ma nawet wino. Nie zdotalo to jednak narazie utuli¢
poczciwej staruszki; tkata jak dziecko zawodzac co chwila:

— Oj biedny, méj Wojtus, biedny, juz sie z nim nie
obacze ma tym S$wiecie, o ja nieszczes$liwa!

Wreszcie po diugich przekonywaniach udato mi sie w cze-
§ci uspokoi¢ starowine i przyprowadzi¢ ja do réwnowagi uczuc.
Gdym sie w koncu od niej dowiedziat, przy ktéorym putku
i kompanii jej Wojtu$ stuzy, powiedziatem jej doktadnie, gdzie
ma i$¢, a znajdzie syna. Jako oficer ordynansowy wiedziatem
to dobrze, gdzie oO6w putk stoi. Dla ulatwienia poszukiwania
wreczytem jej jeszcze moj bilet, azeby go okazata, gdyby ja
nie chciano pusci¢ do jej Wojtusia.

Staruszka, opromieniona szczesciem, dziekowata mi ze tzami
w oczach, proszac Boga, azeby mnie mial w swojej opiece
i zlewal na mnie wszelkie btogostawienstwo.

Gdy juz miata odejs¢ w strone, ktdrg jej wskazatem, usci-
sneta mnie na pozegnanie za kolana, moéwigc przez tzy:

— Niech B6g bedzie tak taskawy dla was, dobry panie,
jak wy byliscie taskawi dla stroskanej matki...

Gdy tych stow domawiata, ozwat sie z wiezy kosScielnej
gtos dzwonu na Aniot Panski... Brzmial smetnie i uroczyscie,
odbijajgc sie echem od laséw i wzg6rz. Staruszka przezegnawszy
sie odeszta z modlitwa na ustach, aja statem jak nieruchomy,
towigc uchem ostatnie milkngce dzwieki...

Naraz opanowato mnie jakie$ dziwne wzruszenie i rozrze-
wnienie. Mimowoli zdjagtem czapke z glowy i po latach tylu
odmoéwitem znowu... ,Aniot Panski"...

W tej chwili czutem to dobrze, ze inny cztowiek obudzit
sie we mnie. Bylo mi tak lekko na sercu, tak wesoto jak nie-
gdys, gdym zyt w chacie przy moich rodzicach.

I znowu mys$l moja cata wrdcita do przesztosci. Zobaczy-
tem okiem duszy te chate, w ktorej sie urodzitem i wycho-
watem ; ten ogrddek i drzewa, po ktérych sie wspinatem za
owocami; ten kosciotek drewniany, do ktoérego w niedziele
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i Swieta szedlem boso przy boku matki. Wszystko to staneto
jakby zywe w mojej wyobrazni, a o tyle piekniejsze, ze od-
dzielone przestrzenig tylu lat.

Jakby dla zamacenia tych pieknych obrazéw nasuneto mi
sie znowu na mys$l moje dotychczasowe zycie w miescie.
0 jakze ono r6zne od zycia prostaczkéw biednych i opuszczo-
nych!... Nie dba o nich bra¢ starsza, ale czesto takze wyrze-
kajg sie ich ci wiasnie, ktorzy przedewszystkiem pracowaé
powinni nad nimi, nad ich uszlachetnieniem i o$wieceniem.

Wiec ja — pomySlatem sobie — ja krew z ich krwi
1 koS¢ z ich kosci miatbym o nich zapomnie¢ ?... Nie daj tego
Bozel..

Powro6ciwszy z manewréw, porzucitem zawdd wojskowy
i wstgpitem w szeregi innej armii, ktora walczy nie szabla,
nie karabinem, ale stowem i piérem. Walczy z wrogiem nie
mniej gorszym od nieprzyjaciela zewnetrznego, bo z ciemnota
i nedzg. Zostatem nauczycielem ludowym.

Dzi$ jestem szcze$liwy. Zyje w gronie kochajacej mnie
i'odziny i pracuje z ochotg i zamitowaniem nad o$Swieceniem
mtodych pokolen, nad uszlachetnianiem ich serc i dusz, za-
szczepiajac w nie mitos¢ Boga, rodzicow i ziemi ojczystej.

O Chinach i Chinczykach.

(Ciag dalszy).

Zycie Chinczyk6w. Mieszkaricy Chin sa niewatpliwie je-
dnym z najstarszych narodow ziemi: ich ksiegi uczone za-
wierajg podania siegajgce przeszto czterech tysiecy lat przed
Narodzeniem Chrystusa, — a poczatki ich dziejéw nikna zu-
peinie w pomroce czaséw. Oddzieleni od innych narodéw wy-
sokiemi go6rami, niedostepng pustyniag lub morzem, zamknieci
w sobie, wreszcie nienawidzacy wszystkiego, co obce, Chin-
czycy wytworzyli sobie zycie witasne, odrebne od zycia innych
narodéw, lecz w kazdym razie wysoce rozwiniete i dla nich
wystarczajagce w zupetnosci. Ze szczegbdlng nienawiscig odno-
szg sie oni do ludzi biatych — Europejczykéw, lekajg sie ich
wptywu, ich nauki, oSwiaty i urzadzen; trzymaja sie $lepo
praw i obyczajow swych przodkéw, uwazajagc je za odpowie-
dniejsze dla siebie od europejskich nowosci.

Ta odrebno$¢ zycia chinskiego jest powodem, dlaczego
Europejczykom przedstawia sie ono dziwnem, niekiedy nawet
Smiesznem. — Nie mogac zatrzymywaé sie tutaj diugo nad



tym ciekawym narodem, podamy tylko niektére rysy z jego
obyczajow.

Najwazniejszg oznakg charakteru Chinczyka jest jego
niewyczerpana pracowito$¢. WidzieliSmy go na roli — przy
uprawie ryzu i herbaty: takim samym jest on w kopalniach,
fabrykach, warsztatach, miastach portowych, nawet za granicg —
w Ameryce i Australii, dokad tysigczne ttumy chinskich robo-
tnikow (kulisbw) wyjezdzajg czasowo na zarobki. Chinczyk —
jest to prawdziwy robotnik, cztowiek, ktérego celem jest cicha,
spokojna praca. Kto wie, czy nie tem zapracowaniem sig
Chinczykdw nalezy ttémaczy¢ ich zbytnig tagodno$¢ i tcho-
rzliwosc....

Drugg witasciwoscia Chinczykdw jest ich nadzwyczajna
wstrzemiezliwo$¢ i zdolno$¢ poprzestawania na matem. Ro-
botnicy innych krajow pracujacy razem z wychodZcami chin-
skimi, wyj$¢ nie moga z podziwu, jak mato potrzebuja oni
do zycia: Chinczyk obywa sie byle czem, zbierajagc zapraco-
wany grosz na powro6t do kraju i nabycie tam kawatka ziemi.
Ale tez za to zgadza sie on pracowaC za lichszg zaptate,
obnizajac przez to ptace miejscowych robotnikéw, wywotujac
ich niezadowolenie, a nawet jawne bunty, jak to byto Kkilka
razy w Stanach Zjednoczonych Ameryki pdinocnej.

W zyciu towarzyskiem Chinczyk, szczeg6lniej wyksztat-
cony, odznacza sie wielkg grzecznosScig, posunietg czestokro¢
do ostatecznych granic. Gdy gos$¢ wchodzi w dom Chinczyka,
ten wstaje i nie sigdzie pierwej, dopoki gos$¢ nie zajmie miej-
sca z jego lewego boku — od strony serca... Gdy go$¢ pod-
czas rozmowy sie podnosi, gospodarz wstaje natychmiast
z miejsca. Przy spotkaniu dwdch znajomych na ulicy, skia-
daja oni obie rece, wznoszg je do piersi lub czota, rozpytujac
sie wzajemnie z wyszukang grzecznoscig o zdrowie. Sam spo-
s6b uktonu i rozmowy zalezy od stanu i wieku spotkanej
osoby. Gdy spotkajg sie dwaj urzednicy tego samego stopnia,
lecz r6znego wieku, mitodszy sktada starszemu gteboki ukion.
W og6le Chinczycy odznaczajg sie wielkiem poszanowaniem
dla starszych. Cztowiek stary uwaza sobie za grzeczno$¢, gdy
kto§ zapyta go: ,jakze szanowne zeby panskie?" — co zna-
czy: ,ile pan ma lat?* Mowiac do osoby starszej, Chinczyk
nie o$Smieli sie powiedzie¢ jej ,wy* ani ,panie" lecz nazywa
ja: ,wasza mitoscig". Mowi naprzyktad: ,Przystuga, jaka wa-
sza mitos¢ raczyta wysSwiadczy¢ swemu najnizszemu studze,
wzruszyta go do giebi duszy".



To samo poszanowanie starszych widzimy w wyzszym
jeszcze stopniu w rodzinie chinskiej: religia i prawo nakazujg
szacunek dla rodzicow i starszych, a gleboka czes$¢ przodkéw,
sktadanie czestych ofiar na ich grobach, jest jednym z naj-
pierwszych obowigzkéw. Po $mierci cztonka rodziny obowigzuje
mniej lub wiecej dtugotrwata zatloba, polegajgca na barwie szat,
powstrzymywaniu sie od zabaw, muzyki it. p. Ciekawem jest,
ze w Chinach barwg zalobng jest biata, przy mniejszej zato-

bie — brunatna. W chwilach powszechej zatoby, Chihczycy
nietylko nosza biate suknie, ale przytem mezczyzni nie gola
brody i nie strzyga wlosow — whbrew zwyczajowi, nakazujg-

cemu zostawia¢ na gtowie tylko diugi warkocz i starannie go-
lic caly zarost, précz waséw.

Potozenie kobiety w rodzinie chinskiej nie jest wcale gor-
szeni, niz u nas; w nizszym stanie musi ona naréwni z mez-
czyzng pracowa¢ na utrzymanie rodziny, rzadko sie jednak
zdarza, zeby maz bit jg i poniewierat: przeciwnie, podobno
nieraz tam zona wodzi meza za nos, jak to zresztg i u nas
niekiedy bywa Kobiety klas wyzszych, zamozniejszych, ule-
gajg dziwnemu i w najwyzszem stopniu nierozumnemu zwy-
czajowi S$ciskania nog od dziecka, zeby mie¢ nogi jak naj-
mniejsze. To tez wiele z nich sg prawdziwemi kalekami, ktdre
prawie wcale chodzi¢ nie moga i musza by¢ noszone w pu-
dtach, zwanych lektykami. Azeby mie¢ malenkie nézki, kobiety
chinskie poddajg sie strasznym cierpieniom: w dziecinstwie
$ciskaja im nogi bandazami, jak najmocniej, nastepnie wkia-
dajg wazkie trzewiki z drewnianym korkiem dla podniesienia
piety w gore.

SzczegOlnie radosnym wypadkiem w rodzinie chinskiej
jest narodzenie syna, gdy przyjdzie na S$wiat cdrka, ojciec
musi stuchaé¢ zartdw i przycinkow swych przyjaciét. Rados$¢ ta
ttémaczy sie obyczajem, na mocy ktérego, syn, nawet oze-
niony, pozostaje zawsze przy rodzicach, wspierajgc ich w sta-
rosci, podczas gdy corka, wychodzac za mgz, opuszcza dom
rodzicielski.

Posiadajg tez Chinczycy wiele urzadzen spotecznych, za-
stugujacych na zaznaczenie. Takiemi sg n. p. ,towarzystwa
pozyczkowe", udzielajgce potrzebujgcym taniego kredytu, co
przy nader rozpowszechnionej w Chinach lichwie, jest pra-
wdziwem dobrodziejstwem dla niezamoznej ludnosSci. Sag tez
tam ,towarzystwa kupieckie", oznaczajagce ceny towardw, do-
starczajgce kupcom tanich pozyczek, zaktadajagce po miastach
straz ogniowg i t. p. Prawny procent w Chinach wynosi po-
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pobno trzy od sta na miesigc, to jest 36 od sta rocznie! THo-
maczy sie to tem, ze wierzyciel, wskutek przekupstwa sadow
chinskich, nie jest nigdy pewien odebrania swoich pieniedzy.
To tez nieraz musi Oll sobie sam egzekwowa¢ naleznos¢ —
a to w nastepujgcy sposOb: zabiera ze sobg maszynke do
herbaty, fajke i materac — i wnosi sie do mieszkania dtuz-
nika, nie opuszczajac go dopoéty, dopoki swego diugu nie od-
bierze_

Nauka w Chinach jest wysoko ceniong, otwiera bowiem
kazdemu droge do najwyzszych dostojefnstw. Kto chce otrzy-
maé¢ urzad panstwowy, musi skiada¢ egzamin; im urzad ma
byé wyzszym, tem egzamin jest trudniejszym. Urzedy dzielg
sie na dziewie¢ klas, kazda po dwa stopnie. Gatki na kape-
luszach oznaczajg, do jakiej klasy urzednik nalezy: urzednicy
czyli mandaryni pierwszej i drugiej klasy majg gatki czerwone,
trzeciej — niebieskie, czwartej — szafirowe, pigtej — kryszta-
towe, szdstej — biale, a trzech klas najwyzszych — ztote.

Nauka chiopca zaczyna sie od széstego roku zycia.
W siédmym odtgczajg go juz od matki i siostr, a w dziesig-
tym idzie do szkoty, gdzie musi sie* uczy¢ czytania, pisania
rachunkow i réznych prawidet grzecznosci. Od lat trzynastu
do pietnastu miody Chinczyk uczy sie muzyki i $piewu. —
Potem (¢wiczy sie jeszcze w gimnastyce, konnej jezdzie i ro-
bieniu bronig, poczem na znak dojrzatoSci otrzymuje czapke,
ktora daje mu prawo zasiadania posréd mezczyzn i ubierania
sie w jedwab i futra, — co dotad byto mu najsurowiej wzbro-
nionem.

Ceremonia dojrzatosci odbywa sie bardzo uroczyscie.
W oznaczony dzien zbiera sie cata rodzina miodego Chin-
czyka oraz liczni goscie. Jeden 1z krewnych, obrany za mi-
strza ceremonii, wklada mtodziencowi czapke, mdwigc do niego:
.Pamietaj, ze przywdziewasz str6j cztowieka dojrzatego i ze
dziecinstwo twoje sie skonczylo. Wyrzeknij sie wiec wszelkich
dziecinnych uczu¢ i zachcianek; staraj sie by¢é powaznym, jak
przystoi mezczyznie, zajmij sie pilnie naukg madrosci i cnoty,
aby$ przez to zastuzyt sobie na diugie i szczeSliwe zycie".

Pomimo wieloletniej nauki, Chinczyk cate Zzycie pozostaje
ciemnym i zabobonnym, gdyz nauka ta w znacznym stopniu
jest falszywg, pozbawiong prawdziwych podstaw. Komety na-
przyktad i zac¢mienia stofica uwazane sg za ostrzezenia z nieba;
zaémienia stonca i ksiezyca przypisuja sie ztym duchom, smo-
kom ; grzmoty, pioruny i grady uwazane sg za objawy gniewu
b6stw niebieskich Ten brak nauki prawdziwej, — przy
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poganskiej, petnej zabobonoéw religii, — stanowi stabg strone
umystowego zycia Chin.

Chinczyk umie szczerze pracowac, ale lubi tez sie bawic.
Jedng z najwiekszych przyjemnosci w Chinach stanowi teatr,
gdzie stosownie przebrani aktorzy daja najrozmaitsze przed-
stawienia. Teatry spotykajg sie tam nietylko w stolicach, ale
nawet w matych miasteczkach i po wsiach.

Gdzie brak teatru, tam zastepujg go przedstawienia z lal-
kami, czyli — po naszemu — szopka. Chinczyk, okryty od
stop do gtowy diuga zastonag, trzyma na glowie maty domek—
szopke, w ktorej wystepujg lalki, poruszane zrecznie jego re-
kami. Odpowiednie przemowy i $piewy uzupetniajg przedsta-
wienie, budzac wielkg ciekawos$¢ i zachwyt w gromadce niewy-
brednych stuchaczy.

W miastach chinskich na kazdym kroku spotkaé mozna
jaka$ szopke, kuglarza rzucajgcego zrecznie w gdre talerze
lub ndz, wywracajacego kozty i t. p.

Gra w pitke, puszczanie ozdobnych latawcow papiero-
wych, sga ulubiong rozrywka nawet dorostych Chinczykdéw;
a iluminacye, czyli oSwietlenie doméw, ulic i ogrodéw zapo-
mocg papierowych lamp, oraz sztuczne ognie (fajerwerki) sta-
nowig niezbedng okrase kazdego $Swieta, kazdej uroczystosci.

Dokoriczenie nastapi.

Mtocka zboza w Butgaryi.

Praca rolnika butgarskiego odbywa sie jeszcze staroda-
wnym od przodkéw przejetym obyczajem. Malo tam jeszcze
sg znane nowozytne ulepszenia narzedzi gospodarczych i spo-
s6b uprawiania roli; wszystko odbywa sie po staremu,
z wiekszym zatem naktadem sity i pracy, ale z mniejszymi
skutkami.

Ziarno oddziela sie od plewy, jak najczesciej i u nas,
nie w maszynowych mitocarniach, ale przez szuflowanie, czyli
rzucanie zboza do géry, skutkiem czego plewy ulatujg z pra-
dem wiatru.

Butgarski sposdob midcenia jest takze dziwnym i nieko-
rzystnym ; majag tam rodzaj sanek, do ktérych u spodu mocno
przyczepione sg krzemienie. Sanie te ciggnie wot albo
koA, a na nich siedzi dla nadania im ciezaru osoba, ktéra
pogania zwierze. Rozumie sie, Ze zwierze czesto siega po
stome, a zatem ten sposOb midcenia przypomina stowa Pisma
Swietego: ,,Nie zawigzesz geby wotowi midécacemu”.



MEOCKA ZBOZA W BULGARYI.
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Do mibécenia takim sposobem kilosy utozone sg do kota
miejsca, po ktéorem przechodzg sanie, a krzemienie cisSnieniem
swojem wydzielajg ziarno.

RAMPSINIT

(Stare podanie egipskie).

Byt jeden krél w Egipcie, nazwiskiem Rampsinit. Ten, za-
miast sobie skarbi¢ serca poddanych, wolat zbiera¢ pienigdze,
za ktore juz, zdaniem Rampsinita, wszystkiego a nawet i serca
dosta¢ byto mozna.

Przez kilkanascie lat swego panowania, zgromadzit nie-
zmierne skarby, i byt najszcze$liwszy, gdy mégt poié oczy
widokiem tylu dyamentow, rubindw, petnych beczek zéttego
ztota, niezmiernych kadzi siwego srebra. Jedna tylko mata
okoliczno$¢ niepokoita jego serce: drzat jak listek osikowy na
wspomnienie, ze te z takim trudem zgromadzone zbiory, mo-
gty mu by¢ przez niegodziwych ludzi wydarte, skradziona po-
towica, co moéwie potowica, cata dusza jego.

Dlatego niedowierzajac nikomu, wisiat jak pies na fancu-
chu przy swoich skarbach : najmniejszy szelest w nocy spta-
szat go z toza, bo ciggle mial tem glowe nabita, ze juz totry
unoszg skarby. Mys$l ta okropna dreczyta go dziehd i noc. Kto
inny bytby moze postawit dubeltowe straze, ale nasz Ram-
psinit nie w ciemie bity, myS$lat sobie: a ktéz mi straze pil-
nowa¢ bedzie? Aby sie wiec uwolni¢ od ciggtego kiopotu,
Rampsinit nie widzial innego sposobu, jak wymurowaé skar-
biec najwarowniejszy z granitu, czyli raczej skrzynie kamienng,
bez okien i bez zadnego zewnatrz otworu, przypierajacy do
jego sypialni, z ktérej jedyne drzwi prowadzi¢ miaty do tej
pienieznej cytadeli.

Zawotany do krdla budowniczy, utatwit wkrotce caty in-
teres, zwilaszcza ze nie potrzebowatl sobie gltowy tamacé nad
wytwornos$cig struktury; szto tu bowiem tylko o grube S$ciany,
0 szczelng i warowng robote. Lubo krél nie wyjawit budo-
wniczemu przy abrysie, do czego ten przyboczny osobliwszy
gmach byt przeznaczony, poniewaz to wiasciwie nie nalezato do
rzeczy, a Rampsinit tez nie lubit z nikim rozmawia¢ o swoich
skarbach; przeciez domys$iny rzemies$lnik zgadt od razu, o co
tu idzie. Nie wiadomo, czyli budowniczy nite zbyt hojnie od
skapego krola za swa prace wynagrodzony zostat, czyli tez,
co podobniejsza do prawdy, z wrodzonej ludziom chetki do
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ztego, wywigzal sie z danego sobie polecenia w sposéb naj-
nieuczciwszy, jak sie to nizej okaze.

Jakkolwiek badZ, Rampsinitowi spadt kamien mitynski
z serca, gdy ujrzat wszystkie beczki z pienigdzmi, szkatutki
z dyamentami, do tej warowni zniesione, porzadnie poustawiane
za zelaznemi, mocno kowanemi drzwiami schowane, od kto-
rych klucz w jego znajdowat sie kieszeni. Codzien po sma*
cznym obiedzie, dla wiekszej strawnosci zotgdka, past oczy
swoje widokiem ponetnego zlota, a mioda krolewna, corka jego,
cieszyta sie, jako uSmiechajgca sie wiosna, ze jej dawniej tak
sktopotany ojciec, wypogodzit zachmurzone czoto, i nucita dla
jego rozrywki zastosowang do tego piosneczke.

Ale ten blogi stan nie byt diugotrwaly. Wszediszy raz
Rampsinit do skarbca, i wpatrzywszy sie w jedne ulu-
biong pekatg, ztotem napeiniong beczutke, dostrzegt w nigj
jaka$ zmiane, i zdawalo mu sie, Ze czerwiefice poruszone byty.
Zmieszato go mocno tak niespodziewane odkrycie, a jako byt
pan przezorny, porobit w beczkach pewne znaki. Lecz jakiez
byto jego okropne przerazenie, gdy nazajutrz raniutenko, zaj-
rzawszy do skarbca, przekonat sie dowodnie, ze prawie z kaz-
dej beczki pieniedzy ubrano.

Od tej chwili powrécita dawna jego niespokojnos¢ i trwoga,
a to tem bardziej, ze poja¢ nawet nie mogt, kto ijakim spo-
sobem zakrada sie do jego skarbca, kiedy zamki i pieczecie,
ktére dla wiekszej pewnosci kiladt teraz na drzwiach, byty nie-
naruszone. Rampsinit zapalit swojg matg lampke, chodzit z nig
okoto gotych $cian skarbca, szukajac jakiego znaku, ale mury
wszedzie warownie i szczelnie z granitow spojone, niepodo-
bnem czynity wnijScie. Pomimo to jednak wida¢ byto az nadto
jawnie, Zze tajemna reka podbiera jego zioto.

Rampsinit zachodzit w gtowe. Na kogo tylko spojrzat,
widziat w nim zlodzieja swoich pieniedzy; a nasz wiarogodny
historyk twierdzi, ze nawet pierwszego ministra mial w podej-
rzeniu. Szio teraz tylko o to, jakby schwyta¢ tego niegodzi-
wego cztowieka. Postawi¢ warte zewnatrz skarbca, toby nie
byto doprowadzito do celu, owszem byloby go ostrzegto
0 niebezpieczenstwie. Po diugich wiec namystach, przedsiewzigt
krol pozastawia¢ wewnatrz skarbca, okoto najpekatszych be-
czutek, sidta i zelaza. Wierny rzemie$lnik narobit ich, ile byto
potrzeba i pozastawiat, jak Zzadano.

Teraz wracam do ztodzieja, czyli raczej ztodziei. Budo-
wniczy Ow, jak sie powiedziato, zbyt domysiny, jeden z gra-
nitowych kamieni w S$cianie tak zrecznie potozyt, iz tenze
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tatwo z fug swoich dat sie wysuwaé, otwierajagc temsamem
wygodne wnijscie do skarbca. Sam budowniczy nie korzystat
nigdy z tej sposobnosci zbogacenia sie, nie dtugo bowiem po
zakonczeniu budowy, rozniemdégtszy sie, S$miertelnie zachoro-
wat, a bedac troskliwszym o zapewnienie swej zonie i synom
tatwego sposobu do zycia, niz o ich dobre imie i uczciwosc,
odkryt im na $miertelnem tozu tajemnice o kunsztownie wpra-
wionym kamieniu do skarbca.

Tego im tez wilasnie byto potrzeba. Ledwie pochowali
ojca, natychmiast pierwszej zaraz nocy z niecierpliwos$cig wielka
udali sie na wskazane miejsce, i porzadnie napetnili wszystkie
kieszenie, a gdy sie te wkrotce wyprdznity, uznali za rzecz
stuszng, odwiedzi¢ znowu skarbiec, az sie nareszcie rzecz cata
wykryta, i owe nieszczesne zelaza, pomimo ich wiedzy zasta-
wione zostaty.

W dobrej wierze poszli i tg razg jak na pewne i po
swoje, i najstarszy brat uchyliwszy kamienia, wlazt najprzéd
do skarbca. Ledwo Kkilka krokow postapit, zwarty sie kun-
sztowne zelaza, i jego catego bez ratunku pochwycity. Poznat
natychmiast swoje potozenie, ostrzegt o niem wchodzgcego za
nim miodszego brata, a poniewaz byl cztowiekiem rezolutnym
i odwaznym, w te odezwat sie do niego stowa: ,Mnie juz
ocali¢ nie zdotasz, ale zgingtby$s i ty i nasza matka, gdyby
mnie tu znaleziono. Nie masz wiec innego sposobu wybawie-
nia was przynajmniej, jak aby$ mi natychmiast glowe uciat,
i wzigt jg z sobg, to rzecz nie odkryje".

Mtodszy brat wzdrygat sie wprawdzie na takg braterskg
propozycye, ale gdy widzial, ze schwytany i tak umrze¢ musi,
w konhcu rezolwowat sie na wszystko. Po tym krwawym czy-
nie wzigwszy gtowe swego brata, wylazt spiesznie otworem,
wsungt za sobg kamien, jak nalezato, i pos$pieszyt do matki.
Skoro $wit, Rampsinit pokwapit sie do skarbca, chcac sie
naocznie przekona¢ o skutku swego fortelu. | nigdy podobno
krol zaden bardziej sie nie zdumial, jak Rampsinit, gdy ujrzat
przy swych pienigdzach trupabez gtowy, i najmniejszego S$ladu

whnijscia.
To byto dla niego prawdziwg zagadka. Nie tracit jednak
nadziei, i spodziewal sie za pomoca trupa dojs¢ kiebka po

nici. Rozkazat wiec wystawi¢ zwioki zabitego na widok pu-
bliczny, i natychmiast chwyta¢ kazdego, ktoby na widok trupa
smutek lub zal pokazywat.

Pomyst ten, nie czynigcy wielkiego zaszczytu przenikli-
wosci Rampsinitowej, nie bytby nigdy wydat wspoétwinowajcy,
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albowiem ten zbyt ostrozny i przebiegty, azeby sie miat poda-
waé w niebezpieczenstwo przez niewczesne zale, ale matka
jego zmusita go do przedsiewziecia S$rodkow prawdziwie nie-
bezpiecznych.

Niewiasta ta strapiona $miercig syna i zniewaga niepo-
chowanych jego zwtok, oSwiadczyta wrecz zyjgcemu, iz je-
zeli nie wynajdzie sposobu i nie odda jej ciala do pochowa-
nia, sama gotowa jest wszystko krélowi wyjawi¢. Naprdzno
usitowat nieszczes$liwy syn wybi¢ podesztej niewiescie z gtowy
takowga rezolucye; ta znajgc przebiegto$¢ syna, nie data sie
niczem poruszy¢. Gdy nareszcie widziat, ze wszystkie proshy
sg nadaremne, zaczgt nareszcie mysle¢ nad planem do uiszcze-
nia zyczen matki.

Objuczyt kilka ostdw worami z winem, zapedzit je pod
wieczOr blisko miejsca, gdzie zoinierze stali przy trupie na
strazy, i wyciggnat z nienacka czopek z dwéch wordéw; a gdy
to obfitym strumieniem laé sie na ziemie zaczeto, w gtos
krzycze¢ i lamentowa¢ poczat, usitujgc niby zatka¢ otwory. Na
krzyk ten przybiegli zotnierze, ale zamiast dopomédz nie-
szczeSliwemu, kazdy nadstawiat swodj szyszak i zaczeli pi¢ na
wyscigi wsréd zgietku i Smiechu. Z poczatku nasz filut uda-
wat strasznie zagniewanego, ale gdy widziat, Ze ci waleczni
rycerze nie pokazywali ochoty do wypuszczenia zdobyczy z rgk
swoich, powyciggat, szamocac sie niby z nimi, i inne czopki
z pozostatych woréw, a tak wino strumieniami w ich szy-
szaki i gardta ptyneto. | na tem sie skohczylo, zZe sie wszyscy
doskonale upiwszy, wkrotce posneli. Gdy sie juz dobrze
zmierzchto, miodzieniec zabral zwioki brata w worek i whozyt
na osta, a potem chcagc nadto wyptata¢c krélowi figla, ogolit
$pigcej strazy pot brody po jednej stronie.

Gdy sie nazajutrz Rampsinit o tem dowiedziat, wpadt
w cholere i chciat na niedbatych straznikdw wywrze¢ -caty
gniew swoj; wkrétce atoli pomiarkowat sie, ile, zZe mu tg razg
nic z jego ztota nie ubyto, a jako pan stuszny i wyrozu-
miaty, nie mogt sam odmoéwié¢ ztodziejowi podziwienia, z przy-
czyny jego niepospolitego talentu.

Juz wyzej powiedziatem, czyli raczej grecki dziejopis, ze
Rampsinit szcze$liwszym byt w zbieraniu materyalnych, niz
umystowych bogactw; ztad jego plany, ktore do odkrycia zto-
dzieja wynajdywat, pokazywaly, Ze jego umystowe usposobie-
nie, czyli, po prostu mowiac, rozsadek, najczeSciej pokpit,
gdy szto o co innego, jak o pienigdze. Okazuje sie to najle-



piej z niezbyt dowcipnie wymys$lonych Srodkéw do pochwy-
cenia ztodzieja.

Otéz teraz kazal w catem miesScie Menfis oglosi¢, Ze ten
krolewne za zone dostanie, kto jej najprzebieglejsza opowie
historyg; myslat bowiem sobie, Zze nadzieja osiagniecia reki
krolewskiej, moze zneci przebiegtego filuta do kuszenia sie
0 ten zaszczyt i w tem sie witasnie nie omylit; ale tego swym
bystrym nie przewidzial rozumem, zZe mu tenze nowy wypita-
ta¢ moze figiel. | tak sie tez stato.

Przebiegty miodzieniec stawit sie niebawem, ale domysSla-
jac sie zasadzki, przygotowat sie na wszelki wypadek. Udat
sie wiec raz wieczorem w konkury do krolewnej, jak godny
papa mie¢ chciat; a gdy ta mitoda dama, podiug planu przez
krola utozonego, zapytata go sie o dowcipng jaka sztuczke,
opowiedziat jej $miato swoje przygode z straznikami krolew-
skimi. Skoro skonczyt, krélewna, podtug umowy z ojcem,
uchwycita go za reke, i narobita hatasu, aby chwytano =zto-
dzieja. Ale jakiez bylo jej zdziwienie, gdy reka oddzielona
od ciala, w jej garsci pozostata, a filut uciekt.

Tu juz Rampsinitowi przybrakto konceptu; a poniewaz
sobie nie chciat dtuzej tamaé¢ gtowy, a ciekawos$¢ jego, aby
poznac¢ tego cziowieka, rosta coraz bardziej; przeto kazat ogto-
si¢ powtdrnie w stolicy, Ze jezeli ten cudowny zlodziej sam
sie przed jego obliczem stawi, nietylko mu wine daruje, ale
go jeszcze sowicie wynagrodzi.

Mtodzieniec, ufny w stowo krélewskie, zgtosit sie do
Rampsinita, i wyjawit mu owg tak dla niego wazng tajemnice
0 ruchomym kamieniu w $cianie do skarbca. ,A oddzielona
reka?*“ dodat ciekawy krél. — Odpowiadajacy u$Smiechnat sie
1 rzekt: Poniewaz sie domysSlatem, Ze krélewna, po uczynio-
nem zwierzeniu, zechce mnie chwyta¢, przyniostem na ten cel
pod szatg urznietg umartego reke.

Krél widzac od siebie cztowieka medrszego, nie rozgnie-
wal sie wecale, lecz owszem bardzo go polubit, i dat mu corke
swojg za zone, przeciwko Kktéremu najmedrszemu rozporza-
dzeniu krélewskiemu, krdlewna, jak historyk zarecza, nie ro-
bita zadnych wyjatkow.

Tak sie konczy historyg najstawniejszego w starozytnosci
egipskiego rzezimieszka; wyznaé¢ potrzeba, ze ten koniec wcale
byt inny, jaki zwykle spotyka podobnych ludzi w naszych cza-
sach.

Gaduta.



(Powiastka gminna z nad Warty).

Dziwigc sie djabet zmysinej chitopa glowie,
Zaczat i dumaé i marzyc.

Ot wiesz co, chiopie, tak do niego powie:
PéjdZmy razem piwo warzy¢.

Pdjdzmy, rzekt Szymczak, i juz kociot grzeje,
Na tegie piwo sie sadzi;

Warzy i warzy, miesza — spuszcza — leje
| oto caly war juz w kadzi.

Dzielmyz sie teraz, djabet sie odzywa,
Szymczak dziatu nie odmawia;
Dzielmy sie, rzecze, i wierzch bierze piwa,
A djabtu drozdze zostawia.

Zle co$, czart wota, zmieAmy wiec umowe,
Posiej mi ziarno na grzedzie:

Ty sobie spodnig zabierzesz potowe,
A co z wierzchu — mojem bedzie.

Sieje wiec chtopek na wspdlne korzyscie,
Wschodzi, ro$nie plon wzbujaty,

Przyszto do dziatbw — djabet dostat liscie
A rzepy chiopu zostaly.

Czarcia, rzekt djabet, masz chlopie nature,
Widze, ze jeste$ madrzejszy,

Lecz jeszcze jedno — rzucajmy sie w gore,
A ujrzym — kto z nas mocniejszy.

I porwat, schwycit i z takim zamachem
Smignat go tapy silnemi,

Ze chtop z pie¢ sazni uleciat nad dachem,
Nim go czart schwycit przy ziemi.

Tegis! chtop rzeknie zbladly i zdyszany,
Myslatem, Zze juz nie wrdce,

Lecz teraz kumie, péjdzno w moje szpony,
Niech i ja ciebie podrzuce.



I w pas go bierze i za rég pochwyca
I tak w dwojgu ragk go trzyma,

Lecz zamiast rzuci¢ — nagle w twarz ksiezyca,
Wrytemi patrzy oczyma.

| patrzy, patrzy, a nasz czart sie dziwi,
Cho¢ djabet — poja¢ nie zdota,

Az wreszcie, gdy sie znudzi, zniecierpliwi,
Czego tak $lepisz ? zawotla.

Slepie, rzekt Szymczak, bo wprzéd rzeczy waze,
Nie chce cie rzucaé daremnie.

Czekam, az sie tam mdj tatu$ pokaze,
Co cie odbierze odemnie.

Co? ryknie djabet, czy$ gtupi ? szalony ?
Wydart sie z reki Szymczaka,
| jakby wodag Swiecong sparzony,
Az w piekto urznagt drapaka. F. M.

Szkolnictwo ludowe w Ameryce.

Nauka w amerykanskich szkotach ludowych trwa lat 8,
od 6 do 14 roku zycia. W poéinocnej Ameryce obowiazuje
przymus szkolny, a do szkét elementarnych uczeszcza i5 mi-
lionobw dzieci. Same szkoty ludowe pochtaniajg rocznie 200
milionéw dolaréw (dolar tyle, co 5 koron), z tego 123 mi-
liony idzie na pensye dla nauczycieli i inspektorow.

Pensye nauczycieli sg do$¢ wysokie, wyzsze jak gdzie-
kolwiek pobierajg nauczyciele. Zwykle pobiera nauczyciel
700 dolaréw rocznie (3500 koron) oprocz wynagrodzenia
w naturze; nauczycielki pobierajg 600 dolaréw (3000 koron).

W Stanach Zjednoczonych pdtnocnej Ameryki jest w ogole
400.000 nauczycieli, w tem dwie trzecie cze$ci przypada na
nauczycielki, ktérych garnie sie coraz wiecej do stanu nauczy-
cielskiego. Nawet inspektorkami i wyzszymi urzednikami
w szkolnictwie bywajg nauczycielki.

Rok szkolny obejmuje 143 dni, za to nauka trwa lat 8.

Szkota ludowa w Ameryce postanowita sobie za zadanie
nauczy¢ kazdego obywatela czyta¢ i pisa¢, a mianowicie
czytaé gazety, a pisa¢ zupeinie poprawnie i rachowac, oraz
zna¢ geografie.
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Kto sie nauczy czyta¢ — ten juz ma podstawe do dal-
szego ksztatcenia sie.

Pod wzgledem przepisow zdrowia, szkoty amerykanskie
sg wzorowe. Sale sg obszerne, doskonale przewietrzane
i ogrzewane. Dzieci tam nie siedzg S$cisSniete obok siebie
w tawkach, lecz kazde dziecko siedzi osobno. Amerykanie
dzieciom swoim nie zalujg miejsca.

Wadg szkot amerykanskich jest zaniedbanie religii i mo-
ralnosci. Religii wcale w szkotach nie ucza, a to dlatego, ze
duzo tam sekt religijnych, i do kazdego prawie dziecka trzebaby
osobnego katechety.

Brakowi temu zaradzajg jednak niedzielne szkoty
wyznaniowe, ktdre osobno prowadzg duchowni.

Skutki pijanstwa.
(Kilka przyktadéw.)

Pijanstwo prowadzi za sobg nie raz, ale bardzo czesto nader
zgubne skutki. Przyktaddéw na to moznaby przytoczyé tysigce, bo
sie codziennie zdarzajg. Przytoczymy tu kilka:

Aleksander Wielki, krél Macedonii, zabit w pijanstwie naj-
lepszego przyjaciela swego, Klitusa, ktdry mu zycie uratowat. Gdy
tenze przy biesiadzie na drobng rzecz uwage mu zwrdcit, Aleksan-
der, dobrze podpity, dobyt miecza i przebit go na miejscu. Wpra-
wdzie po spetnieniu tego czynu ptakat i narzekat, ale tzy jego juz
Klitusa do zycia nie przyprowadzity.

Ks. Leopold Kist opowiada, iz w jego parafii wydarzyt sie
nastepujacy wypadek: W zimie przywiezli dziecko do chrztu na
sankach. Po chrzcie ,kumotrowie" i ,kumoszki" poszli do karczmy
i tam sobie nieco podchmielili. Z powrotem do domu oddata ku-
moszka poduszeczke niby z dzieckiem matce, ktéra od kilku godzin
z najwiekszg tesknotg na to czekata. Biedna matka patrzy — a tu
poduszka prdézna. ,Kumoszki" pijane potozyty dziecko na sanki
i nie uwazaty na nie, a dziecko sie wysuneto z poduszki, wyleciato
z sanek i na drodze pozostato. Na szczesScie $nieg byt miekki,
a zimno nie wielkie i jeszcze dziecko znaleziono i do zycia przy-
wrocono.

W tejzesamej parafii ,kumoszki" pewnego razu poszty z dzie-
ckiem do karczmy, potozyty je na tawie i zaczety popija¢ na zdro-
wie chrzesniaka. | gdy sobie nieco juz podchmielity, idg po dziecko,
a tu o zgrozo! niema dziecka, tylko katuza krwi obok poduszeczki.
W czasie bowiem, gdy one sobie popijaly, przyszta Swinia do
karczmy, wyciggneta dziecko i pozarta je cate na miejscu. Moze-
cie sobie wyobrazi¢ boles¢ matki, — a takich wypadkow byto
wiecej.
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Pewien pijak siedziat sobie w karczmie przy kieliszku waodki.
Kiedy nadszedt jego maty synek, poruszyt go i rzek#t: ,tatusiu,
mama prosi, abys$ przyszedt natychmiast do domu, bo bydto z chlewa
uciekto i nie moze sobie sama poradzié, ani bez twej pomocy po-
wigza¢ i do chlewa wprowadzié!"

— Idz do domu, ja zaraz przyjde! — rzekt spragniony ojciec
i pozostat przy kieliszku.

Po chwili znéw nadszedt ten sam chiopak, pociggngt ojca za
surdut i rzekt: chodz tato do domu, bo braciszek spadt ze stotu
i w gltowie sobie dziure zrobit, krew mu tak ciecze, ze jg mama
zatrzymaé nie moze, a moze i umrze. ChodZ tato do domu! — Idz
do domu — rzecze czuly ojczulek, — a ja zaraz przyjde.

Syn poszedt, a ojcu sie ani $nito is¢ do domu. Wieczorem
przychodzi ten sam chtopak do tej karczmy z ptaczem wielkim
i szarpie ojca za surdut i prosi: tatusiu, chodZcie do domu, bo mama
upadta i noge sobie ztamata ; tatusiu na mitos¢ Boga, spieszcie do
domu, bo mama umrze! Tatusiu, zmitujcie sie i miejcie litos¢ nad
mamag, juz tak placze, tak prosi, a nie ma nikogo, ktoby jg pod-
niost, jej pomogt, lub po doktora poszedt! — IdZz dziecko do
domu — rzecze znowu czulty matzonek — i powiedz mamie, ze ja
juz ide, ze to nie jest tak zle, niech sie nie boi, a ja zaraz przyjde
i jej lekarza przywotam.

Pijaczysko pozostat jeszcze na miejscu. Po godzinie wreszcie
przylatuje ten sam chitopak i wota: tato, tato, chodzcie zaraz do
domu, bo obrecz u beczki z wodkg pekta i wibdka wycieka! —
Skoro chiopak te stowa wymoéwit, zerwat sie 6w cztowiek ze stotka,
jakby go kto goracg woda oparzyt i popedzit do domu.

— Co? wddka ciecze? obrecz u beczki pekta? co ty mowisz?
a dawno sie to stato, a duzo juz wodki wyptyneto ? — Oto byty
jego pytania, ktore, pedzac do domu, synowi zadawat. To wydato
sie jemu najwiekszem nieszczesciem: niech tam sobie bydito z chlewa
ucieka, choéby i nigdy nie wro6cito, to go mato obchodzi, niech
tam sobie dziecko ze stotu spada i nawet kark sobie skreci, to go
bardzo mato zajmuje, niech sobie zona nogi tamie i chociazby sie
nawet i zabita, to dla niego ma bardzo mate znaczenie; a mozeby
sie nawet i cieszyt z tego, bo nie bytoby wtedy nikogo, ktoryby
mu w jego natogu przeszkadzat,: ale gdy wodka jego ma mu sie
zniszczy¢, to najwieksze dla niego nieszczescie.

No i co wy na to, kochani Czytelnicy, powiecie?

Zdaje sie, ze tu zadne wiecej objasnienie niepotrzebne, ze te
fakta, a jest ich tylko kilka, ktdre z tysiecy a tysiecy podobnych
przytoczyliSmy, a ktérych nikt nie moze zaprzeczyé, wystarcza,
azeby wielu naktoni¢ do porzucenia tego natog'u i wzgardzenia
wodka na zawsze.

RoOzaniec jako ratunek zycia.

Zotnierz Jakéb Orwal w 42 regimencie francuzkiej pie-
choty byt przy oblezeniu Paryza przez Niemcéw, od swego
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porucznika pewnego poranku postany na bardzo niebezpieczny
posterunek. Czotgajac sie po ziemi, przybyt wreszcie na wy-
znaczone miejsce; trzymajac swojg strzelbe do wystrzalu go-
towg, lezat w nizinie, $ledzac na wszystkie strony, czy sie
nieprzyjaciel nie zbliza. Podczas tego huczaly armaty z fortu
Ilwry i z fortu Charenton; z nimi mieszal sie huk strzelb;
granaty gwizdaty mu ponad gtowag i pekaly na okoto niego.

Tak mineto kilka godzin, a zaden forpoczt nieprzyjaciel-
ski nie pokazat sie. Wtem spostrzegt naraz za drzewem,
moze o jakie 50 metrow odlegtem, gtowe i rece cztowieka.
Nie madgt juz przeto watpi¢, ze nieprzyjaciel jest w bliskosci.

Mtody Francuz, chcac sie o tem przekona¢, dobyt perspe-
ktywe z kieszeni, aby madgt lepiej widzie¢. Dostrzegt bawar-
skiego zotnierza, ktéry lezal na ziemi podpartszy gtowe reka
i jak sie zdawato, jakoby zamys$lony kijem w ziemi co$ ry-
sowat.

O swojem przeznaczeniu forpoczta zdawalo sie, ze zapo-
mniat catkiem. Byt to miody cztowiek bez zarostu z krétko
ucietem blond wiosami i mitg szczerg twarzg; niezawodnie
bawity jego mysli w dalekiej ojczyznie. Lecz dozwdlmy fran-
cuzowi dalej opowiadac.

,Ubolewatem nad tem (zal mi byto), zem byt zmuszony
owego bawarskiego zotnierza zabié. Wziagtem przeto moja
strzelbe, schylitem sie na kolano, wycelowatem i czekatem
dopoki sie lepiej nie ukaze. Chciatem mu do piersi wypalic,
aby mu mniej bélu zrobié“.

Wtem podniést Bawarczyk gtowe, obejrzat sie i gdy nic
podejrzanego nie widziat, usiadt sobie, wyjat z Kkieszeni sko-
rzanny woreczek, potozyt go na swoje kolana i wydobyt
z niego jaki$ przedmiot, ktdiegom nie mogt poznad.

Potozytem mojg fuzye, wzigtem mdj maty dalekowidz
i widziatem, ze Bawarczyk w reku swym trzymat Rézaniec
Swiety. Powstat teraz, uklgkt, przezegnat sie i stangt jak go
witasnie na ten cel sobie zyczylem. Wzigtem przeto za strzelbe
i wycelowatem na niego. Widzialem go przed mojg lufg z nieco
pochylong gtowa i ku niebu zwrdéconemi oczami. Jego wargi
poruszaty sie w modlitwie. Co sie ze mng stalo? Tego nie
wiem; jako chrzescijanin uczutem, jak krew w moich zytach
wrzata; nie mogtem strzeli¢; bron mi wypadia z rak.

Powrdcit Bawarczyk bez watpienia do swej ojczyzny, nie
mys$lac o tem, iz Ro6zaniec $Swiety uratowat mu zycie.
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Mowa Chrystusa Pana.

Angielskie naukowe pismo Century umiescito w tych
czasach artykut pewnego uczonego, ktdry udowadnia, Ze Pan
Jezus przemawiat nie po grecku, nie po hebrajsku, jak prze-
waznie sadzg, ale w jezyku ,aramojskim", ktéry jest odmiang
jezyka syryjskiego.

Jezyk bowiem syryjski byt w owych czasach najbardziej
rozpowszechniony w catej Mezopotamii, i uzywany nawet przez
rabin6w w swoich mowach.

Pismo $wiete, pisane po grecku, zwilaszcza stary Testa-
ment, zawiera wiele zdan i pojedynczych wyrazéw, odnosza-
cych sie do zycia i meki Chrystusa Pana, a bedacych nieza-
przeczenie pochodzenia syryjskiego, jak n. p.: ,Ephphata"
(otworz sig), ,Talitha cumi* (powstan cérko), oraz wykrzyk:
»Eloi, eloi, lama sabbathani!™ Nie sg to wyrazy hebrajskie.

Tak samo nie sg hebrajskie niektére imiona napotykane
w PiSmie $w.

Wyraz ,syn" znaczy po syryjsku ,bar“, a ten wyraz
.bar®“ spotykamy bardzo czesto w imionach: Barttomiej, Bar-
nabas, Bar-Jona, Bar-Timeus, podczas gdy po hebrajsku po-
winnyby brzmieé: Ben-Jona, Ben-Timeus itd.

Wyrazy: ,cepha" (opoka), ,,Thoma*“ (bliznieta), ,Martha"
(gospodyni), ,haceldama*“ (pole krwi), ,Gollgotha" (plac na
czaszcze) sg wszystkie pochodzenia syryjskiego.

A wiec, tak miarkuje 6w uczony angielski, Chrystus Pan
przemawiat nie po hebrajsku, ale w jezyku syryjskim, wzgle-
dnie w aramojskim.

Garbaty Franek.

(Z czeskiego).

Pamietam dobrze dotagd matego ,Garbatego Franka",
skrzypka z przedmiesScia. Wszyscy mieszkancy przedmiescia
pamietajga pewnie te posta¢ dziwaczna.

Rysy twarzy ostre, wymowne, nosek maty, zaczerwie-
niony, cienki. Usta wyrazaly znuzenie, niebieskie oczy zda-
waty sie zanosi¢ proShe btagalng, czy skarge. Pomimo dzi-
wacznego jego wygladu, dzieci me nasSmiewaty sie zen nigdy,
baty go sie nawet.
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Franka meczyta stale astma i kaszel. Gdy wlokt sie po-
woli do swego mieszkanka w gorzystym wawozie, daleko
za miastem, stawat co dziesie¢ minut, lub opierat sie o Sciane.
Czesto omijaliSmy go z daleka, aby unikngé przykrego wi-
doku zmeczonego i kaszlgcego garbuska. Zdarzato sie, ze
matka zmuszata mnie, aby zanie$¢ biedakowi grosz; wstrzy-
mywatem wtedy dech i drzacg rekg podawatem go Frankowi.
Nawet ze starszych nikt nigdy nie zaczepiat i nie drwit
z biedaka.

Ojciec méj zaglagdat w owym czasie czesto ,pod koguta*
na szklanke piwa. W piwiarni tej zbierali sie przewaznie
starzy wojskowi, dawni jego koledzy. Czasami ojciec brat
mnie z sobg ; wtedy z obwarzankiem w reku siedziatem cicho
w kaciku, przystuchujac sie opowiadaniom z dawnych wojen.

Pewnego razu zastaliSmy w piwiarni Franka. Otoczony
gromadka podochoconych ludzi, wygrywatl na starych skrzyp-
kach wesote piosenki i polki, ktére zawsze mnie pobudzaty
do ptaczu. W szynku byt zaduch, gwar i halas.

Nagle kilku najweselszych gosci chwyta Franka z krze-
stem i stawia go na stole. Wybuch ogdlnej wesotosSci powitat
garbuska, ktory kotyszac sie na krzesle, nie zapomniat o swoich
obowigzkach — pociaggnat silnie smyczkiem, wykrzykujgc
z calej sity:

— Hu ha!

Lecz wesoty okrzyk ten podobniejszy byt do krzyku bo-
lesci... Rozochocony jednak ttum nie odczuwat takiej roznicy.

— Do djabta! — zawotat, $Smiejac sie, tragarz Jan —
patrzcie no, czy ta mata bieda nie wyglada, jak suchy rogalik
za dwa grosze.

Gtosnym $miechem przyjeto dowcip.
Franek grat dalej; znow wykrzyknat, lecz okropny kaszel
przerwal mu natychmiast.

— Nic nie pytaj, rznij dalej. Co tam, jedna wdowa
wiecej, wielkie rzeczy. Ale stuchaj, maly, co tobie do tba
strzelito, zeni¢ sie z takim herodem ?

— Ha, ja starcze za potowe, ona za péttora, wiec my-
Slatem, ze bedzie dwoje...

— A czesto dostaniesz lanie?

Goragco i zaduch wstrzymaty krotki oddech Franka.
Przerywanym przez kaszel gtosem moéwit:

— Tak, jak czasem... najgorzej wtedy bywa, kiedy od
was, hototo, nic nie dostane... Wtedy lepiej sie nie pokazy-
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wac¢. W takich razach pukam do drzwi bardzo delikatnie.
A gdy sie trafi wiekszy zarobek, to wale obcasami we drzwi.
A wtedy bal — Zzona daje schab z kapustg, albo jajecznice
z kietbasg. Hu, ha!

Chciat pociggnag¢ smyczkiem, lecz gwattowny kaszel por-
wat biedaka tak, Ze opuscit rece, skrzypki upadty na ziemie
i bytby sam rungt za niemi, gdyby go nie pochwycity silne
dtonie Jana tragarza.

— Zle mu sie zrobito, ale bo tez to nedza! Panie go-
spodarzu, dajcie mu kieliszek mocnej!

— Zbierzcie te piszczace graty i posadzcie go nazad na
jego miejsce.

— Ale, dajcie mu pokéj! No, Franek, zabieraj sie do
domu. Wal dobrze obcasami we drzwi i wy$pij sie porzadnie...
A tu masz na kietbase z jajecznica.

Skulony, wysungt sie za drzwi.

W sieni owiat go zimny prad powietrza; zatrzymat sie,
stekngt i mruknat:

— Hm, jako$ mnie dzisiaj strasznie ciggnie do domu.
Nigdzie juz nie wstgpie.

Wyszedt na ulice. Na dworze szalata $niezyca, wicher
gwizdzgc i wyjgc roznosit po ulicach tumany $niegu. Przy-
tulony do Sciany altany, stal Franek, bojac sie burzy.

— Niema rady — szeptat — pdjde, bo mnie co$ stra-
sznie ciggnie do domu. Jako$ sie przecie dostane.

Ruszyt z miejsca. Wicher wyt z wsciektoscia, rzucajac
w twarz $nieznym tumanem, zapierajagc oddech w piersi.
Biedny garbus nie mogt utrzymaé sie na nogach i runat na
ziemie. Przeszta diuga chwila, zanim zdotat sie podniesé.

— Musze, musze sie dosta¢c do domu !

Diugo, diugo wlokt sie i dragat w gére spadzistym wa-
wozem ; przed kazdym domem, przy kazdem drzewie zatrzy-
mywat sie i wypoczywat. Gdy wreszcie wydostat sie na gore
i stanagt przed domem, miat tyle tylko juz w cztonkach witadzy,
ze zaledwie poruszyt klamke u drzwi. W tej chwili jednak
po$lizgnat sie i padt w $nieg bez czucia.

Przeszta chwila ciszy. Po paru minutach drzwi sie otwo-
rzyty i wysoka, silna kobieta staneta w progu.

— Na mito$¢ Boska, Franek, co ci sie stato?

Podskoczyta szybko i podniosta meza z ziemi, jak mate
dziecko.
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— Jak sie ma Marynka? — wyszeptat kaleka.

— Dobrze, dobrze — odparta i na rekach wniosta go
do domu.

— Tylko cicho, cicho, zeby sie dziecko nie przestra-
szylo — szepce znowu Franek.

Kobieta nie odpowiedziata, tylko posadzita go na krzeSle
przy stole.

— Spi? — zapytat tlumiac chwytajacy go kaszel.

— O, S$pi, $pi — odpowiada kobieta drzacym, stiumio-
nym gtosem i kleka na ziemi obok siennika.

Stabe Swiatetko lampki pada na nedzne postanie, na
ktorem spoczywa watta posta¢ dziesiecioletniej dziewczynki.
Czarne, krucze wtlosy rozrzucone beztadnie, ocieniajg wy-
chudta, wyniszczong suchotami twarzyczke.

Sine powieki przystaniajg zapadie oczy, rece dziewczatka
ztozone jak do modlitwy.

— Co z dzieckiem, dla Boga? Tak mnie dzisiaj co$ do
domu ciaggneto, pedzitem co sit. Biedactwo lezy, jak S$piacy
blady aniotek. No, daj juz pokdj, matko... Nie ptacz... mam
pienigdze na lekarstwo...

— Ona... juz... juz nie potrzebujel.

I nie mogac powstrzyma¢ wybuchu, z ptaczem rzucita
sie na dziecko. .

— Umarta! — zerwal sie z przerazliwym Kkrzykiem
i spadt z krzesta na ziemie.

Chciat sie koniecznie o strasznej prawdzie przekonac.
Zerwat sie znowu, zachwiat i padt bez zmystow.

Nazajutrz gromadka dzieci spieszyta wagwozem pod gore.
Mowili ludzie, ze garbaty Franek lezy juz na marach. Ze
strachem zblizaliSmy sie do domu grajka.

Izdebke zapetniali ludzie mitosierni i ciekawi. Obok pta-
czacej rzewnie kobiety stat tragarz Jan. Wzrok utkwit w dwa,
lezagce obok siebie trupy i patrzyt diugo, diugo...

— Czy nie wyglada, jak suchy rogalik za dwa grosze? —
jeknagt wreszcie. — Ha, co robi¢. Wezme oboje i zaniose
ich razem.

Gtos mu zadrzat, odwrdécit sie i tzy piescig ocierat.

...To blady aniotek wotat tak swego biednego, zmeczo-
nego ojca, by spoczat obok niego.



Polecamy piekna ksigzeczke
pod tytutem:

PAMIATKA KATOLICKA

czyli
Zasady zycia poboznego

Cena za egzemplarz 50 hal.
(25 ct.), z przesytkg o 10 hal.
(5 ct.) wiecej.

Do nabycia w Ksiegarni ka-

tolickiej Dra Wiad. Mitkowskiego
w Krakowie, oraz w redakcyi
~Skarbnicy”

W redakcyi ,Skarbnicy” na-
by¢ mozna broszure pod tyt.:

,UStroj praysziego pafstwa socyali-
stycznego 1 jego wady"“,

Cena za egzemplarz (wraz
z przesytka pocztowa) 50 hal.
(25 ct)

»otownik apologetyezny
Wiary katolickiej"

podtug Dra J. Jaugey’a opra-
cowany i wydany staraniem Ks.
Wiad. Szczes$Sniaka, magistra
Sw. Teologii i grona wspotpraco-
wnikow. Warszawa 1894—99.
Tom |. obejmuje 752 stron,
tom Il. 797 stron, tom 930 stron.

Cena 12 rubli. Zgtaszajacy
sie po nie wprost do wydawcy,
otrzymajg cate dzieto za 10 rubli.
WW. Ksieza mogg naby¢ po-
wyzsze dzieto takze za 12 intencyj.

Adres: Ks. WL Szczesniak
w Warszawie, Przedmiescie Kra-
kowskie Nr. i (przy kosSciele Sw.
Krzyza).

Takze iredakcya ,,Skarbnicy”
przyjmuje zgtoszenia.

,0 whasnosciach prawdziw. religii",

Dzietko popularno-apologety-
czne, wyszto z druku i kosztuje
2 Korony (1 zir)), z przesytka o
20 hal. (10 ct.) wiecej.

Nabyé je mozna w Ksiegarni
Gebethnera i Sp. w Krakowie.

Kétkom rolniczym i sklepi-
kom chrzescijanskim polecg sie

Chrzescijanski Handel Win

J. GRALEWSKI1EGO

W Krakowie, ul Grodzka L 44

Handel istnieje od roku 1806
i utrzymuje na skladzie doboro-
we wina wegierskie, austryackie,
renskie i wioskie, oraz araki fran-
cuskie, koniaki i wystata $Sliwo-
wice syrminska.

Sprzedaje w wigkszych lub
mniejszych ilosciach i po cenach
umiarkowanych.

Cenniki na zadanie bezpfatnie.

Brewiarzyk Tercyarski

dla uzytku Braci i Siéstr Ill. Za-
konu $w. O. Franciszka wyszedt
z druku i jest do nabycia po na-
stepujacych cenach:
Bez oprawy (zbroszurowany) kosztuje:
1 ztr.; oprawny w potskérek kosztuje:
1 zkr. 50 cnt.; oprawny w skorke, brzegi
czerwone 2 zir.; oprawny w skorke,
brzegi ztocone 2 ztr. 50 cnt.
Do nabycia w klasztorze ,Braci
Mniejszych™ (00. Reformatéw)
w Krakowie.

Tamze naby¢ tez mozna ksia-
zeczki pod tyt.: ,Wyjasnienie Re-
guly lll. Zakonu", oraz $wiadectwo
przyjecia i profesyi po 3 centy
za jedna ksigzeczke. (112



NOWY DZWONEK

pismo ludowe

poswiecone wWiadomosciom z chwili biezgcej, wy-
chodzi napowrét w Krakowie rok dziewigty —dwa razy
w miesigcu, t. j. dnia | i 15.

W kazdym numerze Noioego Dzwonka mieszczg sie: wiado-

mosci spoteczne i polityczne (tak krajowe jak i za-

graniczne) — kronika koScielna — obfite nowiny
Swiatowe i rozmaitosci.

Przedptata na ,NOWY DZWONEK" wynosi:

Na rok: 5 koron (2 zir. 50 cnt) — na pot roku:
2 korony 50 halerzy (1 zir. 25 cnt.). Kwartalnej przedptaty
nie przyjmuje sie.

Adres:

Redakcya ,,Nowego Dzwonkau

w Krakowie, ul. Basztowa L. 4.

UWAGA. Kazdy prenumerator Noioego Dzwonka
sktadajacy na to pismo z géry catoroczng prenumerate
(5 koron) otrzyma catkiem za darmo (jako premie):

Kalendarz na rok 1901

pod tytutem:
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